ANMELDUNG / APPLICATION

(: 3y ) NIGHT ON TRAIL

2UGSPIT2
ULTRATRAIL

22.06.2012 | June 22th, 2012

Hiermit melde ich mich verbindlich zum [] PETZL NIGHT ON TRAIL im Zugspitzdorf Grainau, Zugspitzbad - Parkweg 8,
82491 Grainau an. I bindingly sign up for (] PETZL NIGHT ON TRAIL in Zugspitzdor§ Grainau, Zugspitzbad - Parkweg 8, 82491

Name (surname) Telefon privat (private phone)

Vorname (name) Telefon geschaftlich (office phone)

StraBe (street) Mobil (mobile)

PLZ/Wohnort (zip/town) O mannlich (male) O weiblich (female)

Land (country) Teamname (team name)

Email (e-mail) Kontakt bei Notfall (Contact in Case of Emergency)

O Herr (Mr) O Frau (Mrs)

Nationalitat (nationality)

Geburtsdatum (date of birth) Telefonnummer (phone number)

Nickname (nickname) T-Shirt-GroBe (T-Shirt size): O SO M O L O XL O XXL

O Ich mochte den PLAN B Newsletter erhalten (please send me the PLAN B newsletter)

Kategorie (Category) 0[O MEN O WOMEN O KIDS*

* 12 bis 17 Jahre; gestartet werden darf nur mit schriftlicher Einversténdniserklérung des Erziehungsberechtigen (age 12 to 17; you need a written permission from your
parents).

Organisatorisches (Organizational Matters)

Teilnehmergebiihr (entry fee): € 8,- (Barzahlung vor Ort in der Registrierung/to be paid in cash at the registration)

Das Anmeldeformular ist bis 15.06.2012 per Fax (+49 89-65 12 99 44) oder per Post (PLAN B event company GmbH, Geiselgasteigstr. 120, 81545 Miinchen) zu versenden. Danach
ist die Anmeldung vor Ort bis 1 Stunde vor dem Rennen mdoglich. Das Startgeld wird bar vor Ort bezahit.

Please send the application form till June 15th, 2012 by fax (+49 89-65 12 99 44) or by mail (PLAN B event company GmbH, Geiselgasteigstr. 120, 81545 Miinchen, Germany).
Application on-site is possible till one hour before the start. The entry fee will be paid at the registration office.

Mit dieser Registrierung melde ich mich verbindlich zu PETZL NIGHT ON TRAIL an. Schadensersatzanspriiche des Teilnehmers gegeniiber dem Veranstalter, gleich aus welchem
Rechtsgrund, sind ausgeschlossen. Dies gilt nicht, soweit der Veranstalter, seine gesetzlichen Vertreter oder Erfiillungsgehilfen vorsatzlich oder grob fahrléssig gehandelt haben oder
wenn wegen dem Veranstalter zurechenbarer Schaden aus der Verletzung des Lebens, des Kérpers oder der Gesundheit oder der Verletzung wesentlicher Vertragspflichten zwingend
gehaftet wird. Ich bin bereit, mich Kontrollen zu unterziehen, die von der Wettbewerbsjury angeordnet werden. Ich kenne und akzeptiere die AGB und das glltige Reglement. Ich bin
mit der Verdffentlichung von Bildmaterial aus der Rennveranstaltung einverstanden. Mit der Angabe der E-mail Adresse erkldre ich mich einverstanden, dass PLAN B event company
GmbH diese fiir das Versenden von Informationen an mich nutzen darf. Ich erklare mit meiner Unterschrift die Teilnahme an der Rennveranstaltung auf eigenes Risiko und dass ich
ausreichend gegen Unfélle versichert bin. Ich erklére ausdriicklich, dass ich die Regeln, Vorschriften und Bedingungen gelesen habe und akzeptiere. Ferner erklare ich mit Veran-
staltungsbeginn verbindlich, dass gegen meine Teilnahme keine gesundheitlichen Bedenken bestehen. Es wird empholen eine Versicherung abzuschlieBen (z.B. Bergversicherung).

With this registration, I bind myself to the PETZL NIGHT ON TRAIL. Compensation claims brought forward by the competitor against the organiser, for whatever legal reason, are exclu-
ded. This does not apply, if the organiser, his legal representatives or his assistants in the execution of his duties have acted with intent or with gross negligence or the organiser is duly
liable due to accountable damage resulting from injuries to the life, the body or the health of a person or the breach of integral contractual obligations. I declare myself willing to under-
go controls and inspections on my person and my equipment if so ordered by the competition jury. I know and understand the rules and regulations and will abide by them. I release
any rights to any and all photo and video information taken during the event and agree to any publication there of. I hereby certify with my signature that I take part in this event at my
own risk and that I am insured against accident or injury. I hereby certify that I have read and accepted the rules and regulations of this event. I also declare that I herewith accept that
PLAN B event company GmbH can use this email address to send me further information. We recomend you to take out an inssurance that covers extra care (eg. Elikopter rescue).

Datum/Unterschrift (date/signature)

www.zugspitz-ultratrail.com | info@zugspitz-ultratrail.com



